Informationen zu den Modellen

olifu bikez Racer / olifu bikez Racer Snake / olifu bikez Racer Duo / olifu bikez Racer Pro

Sehr geehrter Kunde,

die Sicherheit unserer Kinder an erster Stelle sowie die Zuverldssigkeit und Langlebigkeit unserer olifu
bikez Racer Modelle haben fiir uns oberste Prioritdt. Im Rahmen des Qualitdtssicherungsprozesses
prifen und beobachten wir unsere Produkte kontinuierlich.

In diesem Zusammenhang und aufgrund eines Unfalls sind wir darauf aufmerksam geworden, dass
sich drei Gefahrenquellen ergeben kénnen, wo sich ein Kind, bei unsachgemaBer Nutzung, beim
Eingreifen in das Vorderrad oder durch das herumschlagen der Lenkstange verletzen kdnnte.

Die nachfolgenden Punkte beschreiben die Gefahrenpunkte und sollen Sie bei der Nutzung der Racer
Fahrzeuge in lhrer Aufsichtspflicht sensibilisieren.

1. Klemm- und Scherstelle zwischen Radgabel und Speichen Felge (Abbildung 1)

2. Einzugsstelle zwischen Vorderrad und Radgabel (Abbildung 2)

Um diese beiden Gefahrenquellen bei den Modellen
olifu bikez Racer mini, olifu bikez Racer klein,
olifu bikez Racer Snake klein und olifu bikez Racer Snake Duo klein

aufgrund der nahen Sitzposition zum Vorderrad und der jlngeren Altersgruppe
einzuschranken, werden wir eine Radabdeckung zur Verfligung stellen, die mit wenigen
Handgriffen leicht zu montieren ist (Abbildung 3)

Fir das Modell olifu bikez Racer U3 wird es einen Klemmschutz geben, der einfach in die
Gabel eingedriickt wird (Abbildung 4)

3. Klemmstelle beim Herumschlagen der Lenkstange (Abbildung 5)

Neben diesem Schreiben erhalten Sie eine ausfiihrliche Gebrauchsanleitung.

Diese Anleitung enthalt Informationen zum sicheren Betrieb und zur Pflege. Lesen Sie diese Hinweise
sorgfaltig vor der Benutzung und bewahren Sie diese auf. Wenn Sie diese Hinweise nicht beachten,
kann die Sicherheit des Kindes beeintrachtigt werden.

Ilhre Fragen beantworten wir lhnen gerne unter der Rufnummer 06401 — 22850, oder nutzen Sie
unseren Internet-Kontakt: info@olifu.com.

Ebenfalls ist Ihr zustandiger AuRendienstmitarbeiter gerne lhr Ansprechpartner.



Mit freundliche GriBen

Ihr olifu Service Team
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Zur Sicherheit

Das Fahrzeug ist nur fiir Kinder mit KérpergroRen und einem Alter bestimmt,
wie sie in der BestimmungsgemaRen Verwendung angegeben sind.

Nicht im StraBenverkehr zu verwenden.

Geeignete Schutzausriistung (Schutzhelme, Handschuhe, Knieschiitzer,
Ellbogenschiitzer usw.) wird empfohlen.

Der Spielbetrieb ist durch einen Erwachsenen zu beaufsichtigen.
Die Aufsichtsperson muss diese Anleitung gelesen und verstanden haben.
Besonders das Kapitel "Sicherheit" beachten.

Die Anleitung muss jederzeit zuganglich sein.

HINWEIS

Die Anleitung ist Bestandteil des Produkts und ist bei einem Wechsel des
Besitzers weiterzugeben!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses Produktes. Sie haben ein
Qualitatsprodukt erworben, das lhnen sicherlich grof3e Freude bereiten wird.

Diese Anleitung enthalt Informationen zum sicheren Betrieb und zur Pflege. Lesen
Sie diese Hinweise sorgfaltig vor der Benutzung und bewahren Sie diese auf.
Wenn Sie diese Hinweise nicht beachten, kann die Sicherheit des Kindes
beeintrachtigt werden.

Bei Fragen oder Problemen wenden Sie sich bitte an die olifu GmbH oder nutzen
Sie unseren Internet-Kontakt: info@olifu.com.

Technische Anderungen sowie Inhaltsédnderungen dieser Anleitung behalten wir
uns jederzeit ohne Vorankindigung vor.

Copyright© 2022
Alle Rechte vorbehalten
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1 Zu dieser Anleitung
1.1 Haftung und Gewahrleistung

Das Fahrzeug ist nach dem Stand der Technik und anerkannten sicherheits-
technischen Regeln gebaut. Dennoch kdnnen bei der Verwendung Gefahren fur
den Benutzer bzw. Dritter sowie Beeintrachtigungen am Fahrzeug entstehen.

Gewabhrleistungs- und Haftungsanspriiche bei Personen-/Sachschaden sind
ausgeschlossen, wenn sie auf eine oder mehrere der nachfolgenden Ursachen
zurlckzufihren sind:

. Nicht bestimmungsgemalfie Verwendung des Fahrzeugs

. Nichtbeachtung/Missachtung der Anleitung und aller dazugehdérenden Teile
und Anhange

. Eigenmachtige bauliche oder technische Veranderungen des Fahrzeugs

. Bedienungsfehler

. Unterlassene Wartung

. Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

. Anderweitige Fehlanwendung

Die Angaben in dieser Anleitung beschreiben die Eigenschaften des Produktes,
ohne diese zuzusichern.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche auf Anderung bereits gelieferter Komponenten geltend gemacht
werden. Die in dieser Anleitung angegebenen Informationen, Daten und Hinweise
waren zum Zeitpunkt der Drucklegung auf dem neuesten Stand.

Kein Gewahrleistungsanspruch!

Die Verwendung von Medien (z. B. Waschmittel, Zusatze, Reinigungsmittel usw.),
die nicht freigegebenen sind, kann zur Beschadigung des Fahrzeugs fiuhren. Der
Gewabhrleistungsanspruch erlischt.
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1.2 Warnhinweise

Ein Warnhinweise warnt vor Gefahren. Das Signalwort und die Farben zeigen, wie
gefahrlich eine Arbeit werden kann, wenn der Warnhinweis nicht beachtet wird.

A WARNUNG

WARNUNG weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

A VORSICHT

VORSICHT weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen flihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

UMWELTHINWEIS

UMWELTHINWEIS weist auf die Entsorgung hin.

1.3 Darstellungskonventionen
In der Anleitung werden folgende Darstellungskonventionen verwendet:

. Aufzahlung
1. Arbeitsschritte
- Zusatzhinweise zum vorangehenden Abschnitt

Abbildungen

Abbildungen enthalten nicht immer alle Details oder Sonderfalle. Sie stellen im
Idealfall nur die wesentlichen Informationen dar.

HINWEIS

Allgemeine Hinweise enthalten Anwendungstipps und nitzliche Informationen,
jedoch keine Warnungen vor Gefdhrdungen




2 Sicherheit

21 BestimmungsgemiaBe Verwendung
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Dies Produkt (Spielzeug) ist ausschlieBlich dazu bestimmt oder gestaltet, von
Kindern zum Spielen verwendet zu werden.

Bei dem Produkt handelt es sich um ein Kinderfahrzeug, welches mit den Fifen
angetrieben und gelenkt wird, ausgenommen der Racer mini, der mit den Handen
gelenkt wird. Der Spielbetrieb ist durch einen Erwachsenen zu beaufsichtigen. Das
Spielgerat ist nur fir die Verwendung fur eine Person bestimmt, bzw. der Racer
Duo fur zwei Personen.
Die Racer sind fir Kinder mit einer Kérpergréfe und einem Alter
bestimmungsgemal vorgesehen, wie sie in der untenstehenden Tabelle
angegeben sind.

Art.-Nr.

40070

40072

40075

40080

40081

40082

40083

40084

40088

40089

40091

40096

40098

Bezeichnung

olifu bikez Racer mini

olifu bikez mini Racer U3

olifu bikez Racer klein

olifu bikez Racer grof

olifu bikez Racer maxi

olifu bikez Racer Snake klein

olifu bikez Racer Snake grof3

olifu bikez Racer Snake maxi
olifu bikez Racer Snake Duo klein
olifu bikez Racer Snake Duo grof
olifu bikez Racer Snake Duo maxi
olifu bikez Racer Pro

olifu bikez Racer Snake Pro

%

&

&

&

&

&

&

PP ®®

&

Korpergrofle

Anwender (cm)

90 - 110

100 - 120

120 - 140

140 - 170

100 -120

120 - 145

140 - 170

100 - 120

120 - 140

140 - 170

135-170

140 - 170

Alter
Anwender

3-5

2-4



olifu

exclusive

2.2 Vorhersehbare Fehlanwendung

Eine Fehlanwendung des Spielzeuges kann zu Sachschaden und
Personenschaden fihren. Diese Fehlanwendungen vermeiden:

e Verwenden des Spielzeuges von Personen, fur die das Spielzeug nicht
bestimmungsgemal gedacht ist.

e Spielen ohne Aufsichtsperson.

e Spielen in abfallendem Gelande.

e Spielen auf schlechtem Untergrund (Schotter, Unebenheiten).
e Spielen in unbefestigtem Gelande.

e Spielen von mehreren Kindern mit dem Spielzeug, z.B. Anschieben durch ein
weiteres Kind.

2.3 Verbotene Verwendung

24 Achtung

Folgende Verwendungen sind fir das Spielzeug NICHT vorgesehen:

e Fir Kinder unter 3 Jahren verboten, es sei denn, es ist ausdriicklich dafir
vorgesehen (nur olifu bikez Racer U3).

e Benutzung in steil abfallendem Gelande.

e Benutzung im 6ffentlichen Verkehrsraum z.B. im &ffentlichen StralRenverkehr
oder an Bahnanlagen.

e Benutzung in der Nahe von Abhangen, Treppen und Gewassern.

Grundsatzlich gilt:

Verwenden Sie das Spielzeug nur, wie in der Gebrauchsanleitung beschrieben.
Jede nicht bestimmungsgemalie Verwendung gilt als bestimmungswidrig.

Fir hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko hierfiir
tragt allein die verantwortliche Aufsichtsperson.

Dariber hinaus gilt die Verwendung des Spielzeuges bei Einhaltung geltender
internationaler und nationaler Sicherheitsvorschriften sowie bei Beachtung der
Sicherheitsvorschriften in der Anleitung als bestimmungsgemaf.

Warnhinweis:

@ "Nicht fur Kinder unter drei Jahren geeignet"
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2.5 Verantwortung der Aufsichtsperson

Die Sicherheit der Kinder geht vor. Bitte lesen Sie daher sorgfaltig und
aufmerksam die Gebrauchsanleitung und befolgen Sie diese unbedingt!

Bewahren sie diese Anleitung zur Information bzw. fir Wartungsarbeiten und
Ersatzteilbestellungen sorgfaltig auf.

Beschadigte Bauteile gefahrden die Sicherheit und beeintrachtigen die
Lebensdauer des Spielgerats. Fihren sie deshalb in kurzen Abstanden,
mindestens 1 x monatlich, dem Betrieb angemessen, regelmafiig Kontrollen aller
Bauteile auf mdgliche Schaden und lose Verbindungen durch (Schrauben,
Steckverbindungen, etc., siehe Wartungsplan Kapitel 8.3 / Seite 16).

Da das Fahrzeug ein Spielgerat ist, entspricht es nicht den Bestimmungen fir den
offentlichen StralRenverkehr und darf aus diesem Grunde auch nicht daran
teilnehmen.

Bedenken Sie, dass bei der Benutzung immer die Gefahr eines Sturzes, eines
Kippens oder sonstiger Gefahren flr den Benutzer besteht.

Verbinden Sie das Fahrzeug nicht mit anderen Fahrzeugen, Sportgeraten oder
sonstigen Zugeinrichtungen. Das Fahrzeug ist nicht fir héhere Geschwindigkeiten
konzipiert.

Beachten Sie, dass Kinder ihre eigenen Fahigkeiten und bestimmte (Gefahren-)
Situationen oftmals noch nicht richtig einschatzen kénnen. Bedenken Sie auch,
dass es durch das natirliche Spielbedirfnis und Temperament der Kinder zu
unvorhersehbaren Situationen kommen kann, die eine Verantwortung seitens des
Herstellers ausschlieRen.

Tragen Sie daflir Sorge, dass das Kinderfahrzeug nur in einer gefahrenfreien
Umgebung benutzt wird. Das Fahrzeug ist ein unbeleuchtetes Spielgerat. Die
Benutzung im Dunklen ist gefahrlich.

2.6 Gefahren und Restrisiken

Die hier aufgefiihrten Hinweise sind als grundlegende Sicherheitshinweise zu
bestimmten Arten von Gefahren zu verstehen. Diese grundlegenden
Sicherheitshinweise sind wahrend der Nutzung des Produkts zu beachten.

Erstickungsgefahr
Durch das Verschlucken von Kleinteilen besteht Erstickungsgefahr.

Die Verpackung enthalt verschluckbare Kleinteile, die fir Kinder unter 3 Jahren
nicht geeignet sind.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile und die Verpackung aul3er Reichweite von
Kindern sind.

Quetschgefahr
Finger und andere Korperteile des Kindes kdnnen eingeklemmt werden.

e Sorgen Sie daflr, dass Kinder wahrend des Aufbaus ausreichend Abstand
halten.

e Achten Sie darauf, dass die Hande beim Fahren nicht in die Nahe der Rader
gelangen
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3 Lebensphasen

Die Tabelle listet die Lebensphasen des Produkts mit dem entsprechenden
Anwenderkreis auf.

1 2 3 4 5 6 7

>
3
T é -@ 2 §’
Q © o S = o
o c Q c c put
2 g 3 2 = £ 3
R 8 B & T 4
Anwender (Kind) m 0 0 m 0
Aufsichtsperson® m n
é Erwachsener O O
o
(2]
DGL_J g Transportfachmann O O n O O n
X
O =
E § Entsorger O O O O O
o
£2  Fahrzeugdokt
8 é anrzeugdoktior O O

*) Aufsichtsperson: Die fir den Anwender (das Kind) im Moment des Spielens
zustandige Aufsichtsperson, z.B. in einem Kindergarten oder im Schulbetrieb.



olifFu

exclusive

4 Beschreibung

Abb. 1: Beispielbild: olifu bikez Racer klein

Sitz

Hinterrader (rechts, links)
Haltegriffe

Lenkstange

Fulygriffe

Vorderrad

O O WN -

Das Kind sitzt wahrend der Fahrt in einem Sitz (1) und kann sich an den
Haltegriffen (3) festhalten.

Das Fahrzeug wird mit den FuRRen Uber die FuRgriffe (5) angetrieben und gelenkt.
Durch eine Pendelbewegung der Lenkstange (4) mit den FliRen wird das Fahrzeug
in eine Vorwartsbewegung versetzt.
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5 Auspacken und Lieferumfang

A WARNUNG

Achtung: Erstickungsgefahr

Durch das Verpackungsmaterial und verschluckbare Kleinteile besteht
Erstickungsgefahr.

e Stellen Sie sicher, dass alle Teile und die Verpackung aulRer Reichweite von
Kindern sind.

1. Offnen Sie die Verpackung.

- Keine scharfen Gegenstande verwenden. Sie kdnnten versehentlich die
Lackierung oder Teile des Produkts beschadigen.

Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Schutzmaterial.

- Keine scharfen Gegenstande verwenden. Sie kdnnten versehentlich die
Lackierung oder Teile des Produkts beschadigen.
4. Prifen Sie die Vollstandigkeit und Unversehrtheit der Lieferung. Falls etwas

fehlen sollte, dann wenden Sie sich bitte vor Beginn weiterer Arbeiten an lhren
Fachhéandler.

w N

Die Lieferung besteht aus (fur alle Modelle):
e Sitz

e Lenkerstange

o Fulgriffe (2-er Set)

e Handgriffe (2-er Set)

e Hinterrader (2-er Set)

e Vorderrad

1 Stlick Sonderlinsensenkkopfschraube fiir Lenkerbefestigung

Zusatzlich fiur Racer Snake Modelle
e 6 Stick Muttern
e 2 Stick Connector mit Rad rechts/links
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6 Zusammenbau

A WARNUNG

Achtung: Erstickungsgefahr
Durch das Verschlucken von Kleinteilen besteht Erstickungsgefahr.

e Kileine Teile, die wahrend der Montage bendtigt werden (zum Beispiel
Schrauben und Scheiben), dirfen nicht in die Hande kleiner Kinder geraten.
Halten Sie auch jegliches Verpackungsmaterial von Kindern fern.

A VORSICHT

Achtung: Quetschgefahr

Finger und andere Korperteile des Kindes kénnen beim Aufbau des Fahrzeugs
eingeklemmt werden.

e Sorgen Sie daflrr, dass Kinder wahrend des Aufbaus ausreichend Abstand
halten.

Die Montage muss sorgféltig von einer erwachsenen Person ausgefihrt werden,
damit es spater nicht zu Unfallen oder Verletzungen kommen kann. Einige
Montagearbeiten erfordern handwerkliches Geschick und Ubung im Umgang mit
Handwerkzeugen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wenden Sie sich bitte an Ihren
Fachhandler oder eine Werkstatt.

Fir den Aufbau bendtigen Sie folgendes Werkzeug:
e Maulschlissel 10 mm
¢ Innensechskantschliissel 5 mm

Hintemmod Rocer

Abb. 2: Zusammenbau Racer, Racer Snake, Racer Snake Pro
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Abb. 3: Zusammenbau Racer Snake Duo



7 Gebrauch
71 Generell
7.2 Lagerung
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A WARNUNG

Achtung: Hohe Geschwindigkeiten

Das Spielzeug hat keine Bremsen. Ein Spielen auf steil abfallendem Gelande
kann zu Unféllen und Verletzungen fihren.

Ein Spielen auf steil abfallendem Gelande ist verboten.

Beim Spielen festes Schuhwerk tragen. Wir empfehlen weiterhin das Tragen
geeigneter Schutzbekleidung (Schutzhelm, Handschuhe, Knieschitzer,
Ellbogenschitzer usw.).

NICHT in Verbindung mit Zugeinrichtungen benutzen.

A VORSICHT

Achtung: Quetschgefahr
Finger und andere Kérperteile des Kindes kénnen eingeklemmt werden.

Hande an den Handgriffen lassen. Die Kinder darauf hinweisen, dass sie
NICHT mit den Handen in die Nahe der Rader gelangen sollen.

FifRe NICHT von der Lenkstange nehmen und auf den Boden stellen nur
zum Bremsen).

Fahrzeug NICHT durch eine weitere Person anschieben.

Achtung: Generell gilt:

Spielbetrieb durch einen Erwachsenen beaufsichtigen.
Benutzung nur durch eine Person (bzw. zwei Personen bei den Duo Modellen).
Fahrzeug nicht im StraBenverkehr verwenden.

Fahrzeug nicht in der Nahe von Abhangen, Treppen, Strallen, Bahnanlagen,
Gewassern sowie in unbefestigtem Gelande benutzen.

Das Spielzeug immer nur bestimmungsgemal verwenden.

Das Fahren in Wasser oder Sand vermeiden, denn dies kann die Kugellager
der R&der beschadigen.

Prifen Sie vor dem Gebrauch alle Teile auf Schaden, Verschleil} sowie die
Verschraubungen auf ordnungsgemalien Sitz.

Das Fahrzeug trocken lagern und vor Feuchtigkeit schitzen.
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Handhabung

Die Kinder sollen mit dem Spielzeug ihre Geschicklichkeit und ihre Koordination
Uben.

Das Spielzeug mit Vorsicht verwenden. Es verlangt Geschicklichkeit, damit Unfalle
des Benutzers oder Dritter durch Sturz oder Zusammenstol3 vermieden werden.
Generell sollten keine ZusammenstoRe provoziert werden.

Generelle Handhabung des Kinderfahrzeugs:

1. Eine bequeme Sitzposition einnehmen und die FiiRe auf die beiden
Fuligriffe der Lenkstange stellen.
2. Das Fahrzeug wird durch das Vor- und Zurlickbewegen der Beine an der

Lenkstange nach vorne angetrieben und gesteuert.

- Die Handhabung erfordert eine gute Koordination, Rechts-/Links-
Denken und -Handeln.

3. Um das Fahrzeug zu stoppen, beendet man die FuRbewegung.
- Aufgrund der geringen Geschwindigkeit und der eingestellten
FulRbewegung kommt das Fahrzeug auf kurze Distanz zum Stehen.
4, Gebremst wird durch Schragstellen des Vorderrades, das die Kinder intuitiv
erlernen, bzw. mit den FiRen.
- Dies fiihrt allerdings zu einem erhdhten Verschleilt des Vorderrades
bzw. der Schuhe.



8 Wartung und Pflege

8.1 Generell

8.2 Reinigung

8.3

Intervall
bei Bedarf

wochentlich

wochentlich

wochentlich

wochentlich

wochentlich

wochentlich

monatlich

Y4 jahrlich

jahrlich
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Uber die gesamte Lebensdauer des Produkts sind regelmaBige

WartungsmafRnahmen unerlasslich. Mangelhafte Wartung kann zu Fehlfunktionen

oder Schaden fuhren.

Bei Problemen bzw. Unklarheiten umgehend den Hersteller kontaktieren.

Damit das hohe Sicherheitsniveau erhalten bleibt, sind verschlissene oder defekte
Teile sofort gegen Original olifu-Ersatzteile auszutauschen. Das Fahrzeug sollte

bis zur Instandsetzung aus Sicherheitsgrinden nicht benutzt werden.

Verbogene Teile nicht richten, sondern austauschen.
Verschleifdteile sind Rader und Kugellager.

Das Fahrzeug darf nicht mit einem Hochdruckreiniger gereinigt werden.

Reinigen Sie das Fahrzeug mit einer leichten Seifenlésung und reiben Sie
anschlieRend alles sorgfaltig mit einem weichen Tuch trocken.

Die Réader sollten V4 jahrlich von Haaren und Staubflusen befreit werden.

Halten Sie korrosionsférdernde Materialien (Streusalz, Meerwasser, Diinger) vom

Fahrzeug fern.

Wartungsplan

Wartungsarbeiten in den aufgeflihrten Intervallen durchfiihren. Wenn bei der
regelmaBigen Wartung eine erhéhte Abnutzung zu erkennen ist, die Intervalle

entsprechend den Gegebenheiten verkiirzen.
Wartungsarbeit
Verschlissene oder defekte Teile austauschen.

Rader auf Abnutzung prifen.

Rader tauschen, wenn auf der Laufflache die griine
Abnutzungsmarke erscheint.

Kugellager der Rader kontrollieren. Hierzu Rader mit den Fingern
anstoRen.

Wenn sich die Rader nicht selbstandig drehen, mit einer Birste
reinigen oder dlen.

Prifen, ob alle Schraubverbindungen fest sind.
Schraubenverbindungen nachziehen.

Prufen, ob in Verbindungselementen (Steck- oder
Schraubverbindungen) Spiel ist. Ggf. Service benachrichtigen.

Handgriffe und Sitz auf erhéhten Verschleil® prufen.
Ggf. Service benachrichtigen.

Spielzeug auf Beschadigungen prifen. Ggf. Service
benachrichtigen.
Spielzeug mit einem milden Reinigungsmittel reinigen.

Fahrzeug von Haaren und Staubflusen befreien.

olifu Fahrzeugdoktor-Service

Personal
Aufsichtsperson

Aufsichtsperson

Aufsichtsperson

Aufsichtsperson

Aufsichtsperson

Aufsichtsperson

Aufsichtsperson

Anwender/
Aufsichtsperson

Anwender/
Aufsichtsperson

olifu Mitarbeiter

exclusive
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9 Recycling

UMWELTHINWEIS

Die unsachgemaRe Entsorgung von Wertstoffen fiihrt zur Belastung der
Umwelt.

. Wertstoffe wiederverwerten. Mit der Wiederverwertung wird ein wichtiger
Beitrag zum Schutz der Umwelt geleistet.
. Wertstoffe dem Recycling zufihren.

Zerlegte Bestandteile der Wiederverwertung zufuhren:

e Metalle verschrotten.

¢ Kunststoffelemente zum Recycling geben.

e Sonstige Teile nach Materialbeschaffenheit sortiert entsorgen.



10 Technische Daten

10.1 Abmessungen und Gewichte

10.2 Umgebungsbedingungen

10.3 Lebensdauer

Art.-Nr.

40070
40072
40075
40080
40081
40082
40083
40084
40088
40089
40091
40096
40097

Aufstellung/Fahrbahnbelage
Umgebungstemperatur
Maximale Luftfeuchtigkeit

Befestigung

Bezeichnung

olifu bikez Racer mini

olifu bikez Racer U3

olifu bikez Racer klein

olifu bikez Racer grof3

olifu bikez Racer maxi

olifu bikez Racer Snake klein

olifu bikez Racer Snake grof3

olifu bikez Racer Snake maxi
olifu bikez Racer Snake Duo klein
olifu bikez Racer Snake Duo grof
olifu bikez Racer Snake Duo maxi
olifu bikez Racer Pro

olifu bikez Racer Snake Pro

80 %

Lange x Breite x
Hohe (cm)

73 x43,5x41,5
63 x 40 x 29

68 x 45,4 x 35
81 x 45,5 x35
97 x 45,5 x 35
71x55,5x 35
84 x 55,5 x 35
100 x 55,5 x 35
73 x 94 x 36

86 x 94 x 36
102 x 94 x 36
97 x 56,5 x 44
107,5 x 68 x 44

Gerade, auf festem Untergrund
-25-+40°C

Die Umgebungsbedingungen fiir die Lagerung sind:

Umgebungstemperatur

Maximale Luftfeuchtigkeit

Lebensdauer *

80 %

-40-+80°C

10 Jahre ab Baujahr.

olifFu

exclusive

Gewicht
(kg)
7,2
4,8
6,5
6,9
7,6
7.1
75
8
10,3
10,6
10,9
10,3
11,3

Das Produkt muss fest verschraubt sein.

Das Baujahr ist auf dem Typenschild (Rahmen)

angegeben.

*) Die Lebensdauer kann nur erreicht werden, wenn alle vorgeschriebenen
Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten ordnungsgemaf durchgefiihrt werden.

Die Lebensdauer kann verlangert werden, wenn nach Ablauf der Lebensdauer
eine Kontrolle durch den olifu-Service durchgefiihrt wird.
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11 Ersatzteile

Nicht originale, fehlerhafte oder nicht zugelassene Ersatzteile kdnnen die
Sicherheit beeintrachtigen sowie zu Beschadigungen oder Fehlfunktionen fihren.

¢ Nur Originalersatzteile verwenden.

Bestellungen kénnen dem Kundendienst per E-Mail, Fax oder Telefon Gbermittelt
werden.

Far die Bestellung von Ersatzteilen folgende Daten angeben:
e Bezeichnung des Fahrzeugs

e Benennung des Ersatzteils

e Artikelnummer

e Menge

e Versandadresse
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Ersatzteile Racer, Snake (Racer Snake), Snake Pro (Racer Snake Pro) - alle
GroBen

Abb. 4 Racer Snake

Nr. Artikelnummer Benennung

Racer, Snake (Racer Snake)

1 9900019 olifu bikez FuRgriffe 2er Set Racer/Snake

2 9900030 olifu bikez Handgriffe 2er Set Racer/Snake

3 9900033 olifu bikez Hinterrad 4er Set Racer/Snake

4 9900039 olifu bikez Vorderrad 2er Set Racer/Snake

5 9900045 olifu bikez Plastikschoner 10er Set Racer/Snake
6 9900068 olifu bikez Connector rechts Snake

7 9900070 olifu bikez Connector links Snake

8 9900071 olifu bikez Sitz schwarz/griin Racer/Snake

9 9900085 olifu bikez Federclips 10-er Set Racer/Snake
10 9900096 olifu bikez Plastikkappe 10-er Set Racer/Snake
11 9900120 olifu bikez Starter Kit Racer

12 9900121 olifu bikez Starter Kit Snake

13 9900140 olifu bikez Schraubenset Racer

14 9900141 olifu bikez Schraubenset Snake

15 9900143 olifu bikez Schraubenset Snake Hinterrad
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Nr. Artikelnummer Benennung

Racer Snake Pro

2 9900030 olifu bikez Handgriffe 2er Set Racer/Snake

5 9900045 olifu bikez Plastikschoner 10er Pack Racer/Snake
9 9900085 olifu bikez Federclips 10er Set Racer/Snake

10 9900096 olifu bikez Plastikkappe 10er Set Racer/Snake

17 9900123 olifu bikez Starter Kit Racer Snake Pro

18 9900139 olifu bikez Sitz schwarz/griin Racer Snake Pro

19 9900145 olifu bikez Rad 2er Set Racer Snake Pro

20 9900146 olifu bikez FuRgriffe 2er Set Racer Snake Pro
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Ersatzteile Racer Snake Duo - alle GroRen

Abb. 5 Racer Snake Duo

Nr. Artikelnummer
Racer Snake Duo
9900030
9900039
9900045
9900068
9900070
9900085
9900096
9900097
9 9900122
10 9900136
11 9900142
12 9900144

O N |~ WIDN|—~

Benennung

olifu bikez Handgriffe 2er Set Racer/Snake
olifu bikez Vorderrad 2er Set Racer/Snake
olifu bikez Plastikschoner 10er Pack Racer/Snake
olifu bikez Connector rechts Snake

olifu bikez Connector links Snake

olifu bikez Federclips 10-er Set Racer/Snake
olifu bikez Plastikkappe 10er Set Racer/Snake
olifu bikez FuRgriffe 2er Set Racer Snake Duo
olifu bikez Starter Kit Racer Snake Duo

olifu bikez Sitz schwarz Racer Snake Duo
olifu bikez Schraubenset Racer Snake Duo

olifu bikez Schraubenset Hinterrad Racer Snake Duo
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12 EG-Konformitatserklarung

Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.
Hersteller: olifu GmbH

Eiserne Hand 19

D-35305 Grunberg

Germany

Produktinformation

Artikelnummer

Bezeichnung

40070
40072
40075
40080
40081
40082
40083
40084
40088
40089
40091
40096
40098

olifu bikez Racer mini

olifu bikez Racer U3

olifu bikez Racer klein

olifu bikez Racer grof3

olifu bikez Racer maxi

olifu bikez Racer Snake klein
olifu bikez Racer Snake groR Beispielbild: olifu bikez racer klein
olifu bikez Racer Snake maxi
olifu bikez Racer Snake Duo klein
olifu bikez Racer Snake Duo grof}
olifu bikez Racer Snake Duo maxi
olifu bikez Racer Pro

olifu bikez Racer Snake pro

Das Produkt stimmt mit den folgenden harmonisierenden Richtlinien iberein:

Referenznummer

Titel

2009/48/EG

Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die Sicherheit von
Spielzeug

Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlamenstes und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung
chemischer Stoffe (REACH).

Das Produkt stimmt mit den folgenden Europaischen Normen (berein:

Nummer Norm Titel Teil
EN71 EN71-1: 2014 Mechanische und Physikalische Eigenschaften -1
EN71 EN71-2: 2011 + A1: 2014 | Entflammbarkeit -2
EN71 EN71-3: 2013 + A1: 2014 | Migration chemischer Elemente -3

Die unterschreibende Person ist fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen bevollmachtigt und
verpflichtet sich, diese auf berechtigtes Verlangen, durch die zustdndige Behorde, in geeigneter Form zur

Verfligung zu stellen.
i. V. Dieter Ellrich
Geschaftsflhrer

Grunberg, 2022-01-10
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